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1 Allgemeine
Informationen

Sehr geehrte Kundschaft, wir mochten Sie zu lhrer
Wahl eines Aerium Modells aus unserem Hause
begliickwiinschen und bedanken uns fir Ihr Ver-
trauen.

Mit dem Kauf dieses CUBE Aerium haben Sie ein hoch-
wertiges und durchdachtes Sportgerat fiir Wettkampf,
sowie Training erworben.

Ihr CUBE-Fachhéndler ist auch nach Beratung und
Endmontage fir Sie sehr wichtig. Er ist lhr Ansprech-
partner fir Wartung, Inspektionen, Umbauten und
Reparaturen aller Art. Sollten Sie Fragen zu unserem
Produkt haben, wenden Sie sich bitte an lhren CUBE-
Fachhandler.

Die Modelle der Aerium Serie bendtigen eine exakte
Einstellung auf den jeweiligen Nutzer.

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit den
technischen Details und den vielfaltigen Einstellungs-
optionen der Aerium Modellreihe vertraut zu machen,
um das max. Leistungspotenzial des Fahrers und des
Rades auszuschopfen. Weitere Informationen zu lhrem
CUBE Aerium finden Sie auch auf unserer Produkt-
Homepage.

' HINWEIS

Fachhé@ndler
([

Um die max. Fahrsicherheit gewahr-
leisten zu konnen, sollten alle Einstel-
lungen und technischen Anderungen
zusammen mit lhrem Fachhandler
vorgenommen werden.

1.1 Einsatzbereich/
Systemgewicht

Einsatzbereich

Ihr CUBE Aerium ist furr Fahrten auf befestigten Wegen,
wie asphaltieren StraBen und Radwegen, konzipiert.
Bei der Nutzung missen die Laufrader im standigen
Kontakt mit dem Untergrund sein (keine Spriinge, kein
Fahren auf einem Laufrad, keine Bremsungen, wobei
das Hinterrad den Kontakt zum Boden verliert).

WARNUNG

Beachten Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit die Klassifikationen Ihres
Modells. Nutzen Sie lhr Rad aus-
schlieBlich im dafiir vorgegebenen
Einsatzbereich.

max. Systemgewicht - 115 kg

Das Systemgewicht beschreibt die maximal zuldssige
Gesamtmasse. Diese darf in keinem Fall Gberschritten
werden.

1.2 Technische Daten und

Kompatibilitat
Bezeichnung Kompatibilitat
Bremsen Flat Mount 140/160mm, hyd-
raulische Scheibenbremsen
Innenlager BB 86,5mm Press-Fit (41mm)
Kettenblatt AERIUM C:68X

max. 55T mit Standard FD
Mount (#10558)

max. 56T (SRAM) / 58T (Shi-
mano) mit Special FD Mount
(#4177)

AERIUM C:68TT
max. 56T

Leistungsmes- Stages, Quarqg, SRM, Shimano,
sung 4iiii, power2max

Reifenbreite AERIUM C:68X
Max. 30mm
AERIUM C:68TT

Max. 25mm

AERIUM C:68X

#8654 (Standard - SRAM), #8655
(Direct - Shimano)

Schaltauge

AERIUM C:68TT

#10240 (Standard - SRAM),
#10633 (Direct - Shimano)

Schaltung Nur kompatibel mit elektron-

ischen Schaltungen:
SRAM eTap AXS / Shimano Di2

VR: Newmen Evolution X12
(12x100mm / M12x1)

Steckachse

HR: Newmen Evolution X12
(12x142mm / M12x1)
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Bezeichnung Kompatibilitat

Steuersatz AERIUM C:68X
Top: 1 1/8" Acros IS41 AC3041
Bottom: 1 1/4" Acros AC3544R1

AERIUM C:68 TT
Top: 1 1/8" VP integrated
Bottom: 1 1/8" VP integrated

Zubeh6r und Umbauten

WARNUNG

Viele Radfahrer mochten ihr
Fahrrad umbauen und ihren
besonderen Wiinschen anpassen.
Sattel, Lenker, Pedale, Bremsen,
Bereifung, Antriebskomponenten

- es gibt viele Moglichkeiten, lhr
Fahrrad nachtraglich zu verandern.

Arbeiten am Fahrrad, auch
Arbeiten, die einfach zu sein
scheinen, erfordern eine fundierte
Ausbildung, fundiertes Wissen und
eine groB3e Erfahrung.

Nicht fachgerechte Arbeiten an
Ihrem Fahrrad konnen zu gefahr-
lichen Fahrsituationen, Stiirzen,
Unféllen und Sachschéden fiihren.

- Verwenden Sie ausschlief3lich
EN-zertifiziertes Zubehor. Ausge-
nommen sind Fahrradcomputer
und Flaschenhalter, wenn Sie
vom Fachhéndler ausgesucht
und montiert werden.

—  Konsultieren Sie bei der Auswahl
von Zubehor lhren Fachhandler.
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2 Lieferumfang

2.1 Rahmenset AERIUM C:68X

1 Rahmen 9  Schaltauge (Standard/Direct-Mount)
2 Gabel 10 Steuersatz

3 Sattelstlitze 11 Sattelklemmung

4 Lenker-Vorbaukombination 12 Aero Lenkeraufsatz

5  Umwerferaufnahme / Anlotsockel 13 Abdeckung Umwerferaufnahme

6  Abdeckung Vorbau 14 Abdeckung In-Frame Hydration

7  Abdeckung Sitzrohr 15 Befestigungsschrauben Flaschenhalter
8  Abdeckung Di2-Akku



2.2 Rahmenset AERIUMC:68 TT

NOoOuhbhwNn-=

Rahmen
Gabel

Sattelstltze
Lenker-Vorbaukombination
Umwerferaufnahme / Anlotsockel
Abdeckung Vorbau

Abdeckung Sitzrohr

AERIUM C:68X /C:68 TT

Abdeckung Di2-Akku

Schaltauge (Standard/Direct-Mount)
Steuersatz

Sattelklemmung

Aero Lenkeraufsatz
Sattelstltzklemmung
Befestigungsschrauben Flaschenhalter
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2.3 Aero Lenkeraufsatz

1 Armpolster 12 Zylindermutter vorne

2 Befestigungsschrauben fiir Armauflage 13 Spacer Sicherheitsbriicke oben

3 Armauflage 14 5mm Sicherheitsbriicke (ab 40mm Spacerhéhe)
4 Endstopfen Extensions 15 Spacer Sicherheitsbriicke unten

5  Klemmschraube 16 5mm Spacer

6  Unterlegscheibe fiir Extensions-Klemmung 17 10mm Spacer

7 Klemmkeil Teil 1 18 20mm Spacer

8  Klemmkeil Teil 2 19  40mm Spacer

9  Befestigungsbracket 20 Unterlegscheiben Bracket Klemmung
10 Extensions 21 Befestigungsschrauben Bracket

11 Zylindermutter hinten

' HINWEIS
5mm Sicherheitsbriicke verwenden!
o Ab einer Spacerhohe von 40mm ist die Pos. 14 (5mm Sicherheitsbriicke) zwingend zu verbauen.
In Verbindung mit der Sicherheitsbriicke ist das Hydration-System nicht mehr verwendbar.

Folgeschaden, welche aus der Nichtbeachtung entstanden sind, werden von unserer Seite aus,
nicht als Mangel anerkannt.
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2.4 Hydration-System + Storage-Box (Aerium C:68X)

Trichter In-Frame Hydration

Deckel Trichter In-Frame Hydration (vorne
geschlitzt)

Deckel Trichter In-Frame Hydration (vorne + hinten
geschlitzt)

Deckel In-Frame Hydration (geschlossen)
Storage-Box

Trichter Storage-Box In-Frame Hydration
Trinkhalmhalterung

Trinkhalm

Verschlussdeckel Hydration-System
Schieberegler Hydration-System
Hydration-System

Adapterplatte Vorbau
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AERIUM C:68X / C:68 TT

Trinkblasen (Gr. XS-S / M-L)
Trink-/Beflllschlduche (4x je 150cm)
Magnethalterung

UTA-Adapter

5
6
7

SQC-Trinkventil
Trinkventil
SQC-Schnellkupplung
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2.5 Hydration-System + Storage-Box (Aerium C:68 TT)

1 Storage-Box - (#34096) 5 Verschlussdeckel Hydration-System - (#34174)
2 Hydration-System - (#34174) 6  Trinkhalm - (#34174)

3 Adapterplatte Vorbau - (#34174) 7  Trinkhalmhalterung - (#32765)

4 Schieberegler Hydration-System - (#34174)
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3 Drehmomente
3.1 Rahmen

Sattelstiitzklemmung - 6 Nm

5  Flaschenhalterung - 3 Nm
Schaltauge - 1 Nm / Handfest 6  Vorbauklemmung-5Nm

7

8

A WN =

Anlotsockel / Abdeckung -2 Nm
Batteriehalterung - 1 Nm / Handfest

Storagehalterung - 3 Nm
Top Cap - 1 Nm / Handfest
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3.2 Cockpit

Halterung Bracket - 6 Nm
Klemmung Extensions - 5 Nm
Armauflagen - 5 Nm
Vorbauklemmung - 5 Nm

AwWN =

4 Leitungslangen Schaltung
4,1 Rahmen

Shimano Di2

1200 mm
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4.2 Cockpit

Shimano Di2

[P wm EW-SD3001
o @ EW-SDS0-

Akku / Battery




SRAM eTap AXS

AERIUM C:68X /C:68 TT

Bliphox SRAM eTap
AXS D1

\
I
.
\ - —
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5 Sattelstiitze / Sattel T

5.1 Ubersicht Prufen Sie vor jeder Fahrt die korrekte
Fixierung der Sattelstlitze und des
Sattels.

5.2 Montage der Sattelstiitze

Sattelstiitze - (#57552)

2 Sattelklemme - (#33346 [7x7 mm] / # 33347
[7%9,6 mm)])

Abdeckung Sitzrohr - (#34023)
Sattelstlitzklemmung - (#32323)

Adapter Sattelstlitzeklemmung Aerium C68 TT
(#3562)

—

[0, N SN UV}

Abb. 1: Montage Sattelstiitze Aerium



Entfernen Sie das Cover (1) am Oberrohr um die mag-
netische Adapterplatte (2) im Sitzrohr fur die Fixierung
der Schrauben zu installieren. Gehen Sie dabei wie in
der Detailabbildung gezeigt vor.

Beginnen Sie mit der Gewindeplatte (2). Passen Sie
diese in die Vertiefung des Sitzrohrs ein und fixieren
Sie anschlieBend die Schrauben (3) von auen nur
leicht, damit die Gewindeplatte nicht in das Sitzrohr
fallen kann. Im nachsten Schritt kann das passende
magnetische Gegensttick (4) - Aerium C:68X o. (5)
- Aerium C:68 TT auf die Gewindeplatte im Sitzrohr
aufgesteckt werden.

Die Fixierung der Sattelstltze erfolgt Uiber zwei
Schrauben (3) auf der Riickseite des Sitzrohrs. Mon-
tieren Sie die Schrauben unter Beriicksichtigung des
vorgegebenen Drehmoments (max. 5-6 Nm). Dadurch
wird die Klemmplatte gegen die Sattelstilitze gedriickt
und ermdglicht so eine sichere Fixierung der Sattel-
stlitze im Rahmen.

5.3 Montage des Sattels

Die sichere und einfache Fixierung des Sattels erfolgt
mit der im Lieferumfang enthaltenen Ritchey 1-Bolt
Clamp. Fiir die Montage unterschiedlicher Sattel-
Modelle ist neben der 7x7 mm Klemme fiir Standard-
Sattelstreben auch eine 7x9,6 mm Klemme fiir Over-
sized Carbon-Sattelstreben im Lieferumfang enthalten.

AERIUM C:68X /C:68 TT

5.4 Montage der Ritchey 1-Bolt

Clamp
\Q; 8 j// \
( [ ﬁp[ﬂ\{ Jipnm

Zur Sattelmontage I0sen Sie den quer verlaufenden
Haltebolzen (1) so weit wie moglich, ohne die Schliel3-
mutter auf der gegentiiberliegenden Seite der Klemm-
vorrichtung zu l6sen. In der Regel miissen Sie den
kompletten Mechanismus nicht demontieren, wenn
dieser bereits mit der passenden beiliegenden Auf3en-
klemme (7x7 mm / 7x9,6 mm) fur lhr Sattel-Modell
ausgestattet ist. Setzen Sie anschlieBend den Sattel in
die Klemmvorrichtung ein und platzieren diesen auf
der Sattelstitze.

Achten Sie bei der Befestigung des Sattels darauf, dass
das Gestell des Befestigungsmechanismus der Sattel-
stutze mittig geklemmt wird. Ziehen Sie nun den Hal-
tebolzen (1) schrittweise an und stellen Sie sicher, dass
die Klemmvorrichtung noch exakt auf der Aufnahme
der Sattelstiitze sitzt und das Sattelgestell von beiden
Seiten der Klemme sauber umfasst wird.

AbschlieBend fixieren Sie den Haltebolzen (1), bis Sie
das maximale angegebene Drehmoment gemaf3 den
Angaben des Sattel-Herstellers erreicht haben.

GEFAHR

Klemmen Sie den Sattel ausschliel3-
lich in dem auf der Sattelstiitze

per Skalierung angegebenen Bereich.
Beachten Sie die Stop-Markierungen
am Sattel und Uberschreiten Sie diese
nicht. Informationen zu Ihrem Sattel
und der korrekten Klemmung finden
Sie im jeweiligen Benutzhandbuch
des Herstellers.

Bitte beachten Sie immer die vom
Sattel-Hersteller vorgegebenen max.
Drehmomente zur Fixierung des Sat-
tels.
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r -Box nieren Sie die Storage-Box mit den Offnungen
6 Sto age o fur die Schraubenkopfe wie abgebildet auf

6.1 Vorbereitung der Storage- dem Oberrohr.

Box
Zum Schutz vor Beschadigungen beim Transport

ist die Storage-Box im Auslieferungszustand noch
geschlossen.

2. ), Schieben Sie das Storage-Box wie abgebildet
nach vorne (Richtung Cockpit), bis die Schrau-
benkopfe in den vorgesehenen Schlitz ein-
rasten (1).

Fixieren Sie die Schrauben unter Berticksichti-
gung des vorgegebenen Drehmoments (max.
2,5Nm) (2).

Um die Box vor dem erstmaligen Gebrauch zu
offnen, muss die Verschlusslasche wie abgebildet mit
einer scharfen Klinge an der markierten Stelle aufge-
schnitten werden.

|

6.3 Reinigung der Storage-Box

6.2 Montage der Storage-Box

Die Storage-Box muss zur Reinigung vom Oberrohr
entfernt werden. Durch Druck von Innen auf die Ver-
schlusskappe kann diese entfernt werden, um die
Innenseiten besser zu erreichen. Zur Reinigung ver-
wenden Sie warmes Wasser und Spulmittel. Alternativ
ist auch eine Reinigung bei max. 45°C im Geschirr-
spliler moglich.

1. , Die Befestigungsschrauben mussen zur Fixie-
rung der Storage-Box min. 7 mm Uberstand
aufweisen. Nach dem Einschrauben positio-



7 Hydration-System
7.1
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3. ), Fihren Sie die Flasche von vorne an den Lenker
heran.
Montage
1., Entfernen Sie das Vorbau-Cover, indem Sie
dieses anheben bis sich die Magnetverbindung
geldst hat.
ab.

AnschlieBend ziehen Sie das Cover nach hinten

® Das magnetische Klicksystem zieht die Fla-
sche in die korrekte Position, die Verriege-
lung schnappt ein und hélt die Flasche
sicher fest.
\ \

Befestigen Sie die magnetische Adapterplatte
mittels drei Schrauben unter Bericksichtigung

des vorgegebenen Drehmoments (max. 2,5
Nm) auf dem Basislenker.

7.2 Demontage

1. ) Zum Demontieren des Hydration-Systems
muss zunachst der Knopf an der rechten

Seite der Adapterplatte gedriickt und gehalten

werden, durch den Druck auf den Knopf wird
der Sicherungsmechanismus entriegelt.

[
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2. ) Das System kann nach oben von der Adapter-
platte abgezogen werden.

7.3 Einsetzen und Abnehmen
des Verschlussdeckels

Zur korrekten Fixierung setzen Sie den Verschlussde-
ckel zundchst mit der hinteren Kante auf die Hydra-
tion-System auf (1).

AnschlieBend kippen Sie den Deckel von hinten nach
vorne auf die Flasche und driicken ihn fest (2). Achten
Sie dabei auf den korrekten Sitz des Verschluss-Schie-
bers an der Einfllloffnung.

Zum Abnehmen des Deckels greifen Sie diesen in der
Rille an der Vorderkante der Flasche und ziehen Sie ihn
nach oben ab.

7.4 Reinigung

Alle Bestandteile des Hydration-Systems sind bis 45°C
spllmaschinenfest und kénnen bequem im Geschirr-
spuler gereinigt werden. Selbstverstandlich ist auch
ein Spulen mit Spilmittel und warmen Wasser mog-
lich. Achten Sie darauf, keine scheuernden Mittel oder
rauen Spilschwdamme zu verwenden, um eine dauer-
hafte Tribung der Flasche zu vermeiden.

' HINWEIS
Reinigen Sie lhr Hydration-System
([ regelmafBig, um ein Festsetzen von

Trinkrlickstdnden zu vermeiden.

8 In-Frame Hydration
(Aerium C:68X)

Ihr Aerium C:68X kann optional mit der In-Frame Hyd-
ration ausgestattet werden, welche im Lieferumfang
enthalten ist und ein Fassungsvermégen von mindes-
tens 750 ml bietet.

Die In-Frame Hydration verfligt iiber mehrere Setup-
Varianten und kann somit optimal auf Ihre Nutzungs-
beddrfnisse angepasst werden.

Wir empfehlen folgende, géngige Setup-Varianten zur
Nutzung:

B In-Frame Hydration mit Nachfilloption durch
Rahmentrichter

B In-Frame Hydration mit Nachfilloption durch UTA-
Adapter




B In-Frame Hydration mit Nachfilloption durch
Storage-Box

AERIUM C:68X /C:68 TT

8.1 Montage der In-Frame
Hydration
Je nach gewdhltem Setup-Variante wird neben dem

Trinkschlauch, ein Befiillschlauch benétigt.

Wir empfehlen folgende Schlauchlédngen je nach
Setup-Variante und RahmengroRe:

Rah- Befiill- Befill- Trink- Trink-

mengroB  schlauch schlauch system system
e (Sto- (In- (Sto- (In-

rage) Frame) rage) Frame)

XS 48 cm 43 cm 99 cm 91 cm

S 50 cm 45 cm 101 cm 93 cm

M 53cm 48 cm 103 cm 94 cm

L 55,5cm 50 cm 105 cm 95cm

Besonderheit bei Verwendung mit der Storage-Box

Sollten Sie sich fiir eine Setup-Variante mit Storage-

Box entscheiden, muss diese fir die Nutzung vorbe-
reitet werden.

Die beiden verschlossenen Offnungen miissen mit
Hilfe einer scharfen Klinge ausgeschnitten werden, um
die Durchfiihrung der Schlduche zu erméglichen.
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Zur einfachen Verlegung der Schlduche kann die vor- 4. ), Wahlen Sie die korrekte Trinkblase fiir lhre
dere Abdeckung der Storage-Box, durch festes Ziehen, RahmengrofBe (XS-S / M-L) und verbinden die
abgenommen werden. Schlduche mit der Trinkblase.

Wir empfehlen die Schlduche vor der ersten Montage
aus der Verpackung zu nehmen, damit die Schlduche
ihre gerade Ursprungsform annehmen kénnen.

1. ) Kirzen Sie die Schlauche auf die benétige
Lange.

2. ), Offnen Sie die Abdeckung der In-Frame Hydra-
tion am Tretlager.

5. ), Setzen Sie die Trinkblase in den Rahmen ein.

3. ) Fihren Sie die Schlduche vom Oberrohr durch
das Unterrohr zur In-Frame Hydration, die am
Tretlager positioniert ist.



6. ) SchlieBen Sie die Abdeckung der In-Frame
Hydration am Tretlager.

7. ) Verbauen Sie den benétigten Deckel am Ober-
rohr, je nach gewahlter Setup-Variante.

8.2 Demontage der In-Frame
Hydration
Zur Demontage muss die Trinkblase vollstandig

geleert sein, gehen Sie danach in umgekehrter Reihen-
folge der Montageschritte vor.

AERIUM C:68X /C:68 TT

8.3 Reinigung und Pflege der
In-Frame Hydration

Bei Verwendung mit normalem Wasser erfordern
SOURCE-Blasen keine spezielle Reinigung, Trocknung
oder Entleerung.

Bei Verwendung mit gesiiBten oder isotonischen
Getranken oder vor langerer Lagerung empfehlen wir
jedoch folgendes Reinigungsverfahren:

1. ) Trennen Sie beide Schlduche und entfernen Sie
den Verschluss von der Blase.

2. ), Waschen Sie die Blase mit lauwarmen Seifen-
wasser aus und nehmen bei Bedarf eine wei-
chen Blrste zur Hilfe.

3. ) Héangen Sie die Blase kopfiiber auf und lassen
diese an der Luft trocknen.
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9 Gewahrleistung /
Garantie / CCR

Gewadhrleistung und freiwillige Garantie

Grundsatzlich gewahren wir auf alle Artikel die vom
Gesetz vorgegebene Gewéhrleistung von 2 Jahren ab
Verkaufsdatum.

Daruber hinaus erweitern wir unsere Leistungen bei
Rahmenbruch auBerhalb der gesetzlichen Gewahrleis-
tung wie folgt.

' HINWEIS
Rahmen und Gabel aus Carbon:

3 Jahre freiwillige Hersteller-Garantie

Diese freiwillige Herstellergarantie wird fiir den o.g.
Zeitraum ab Verkaufsdatum gewahrt, vorausgesetzt
Ihr CUBE-Bike wurde bei einem CUBE-Fachhandler
erworben.

Diese Garantie gilt ausschlief3lich zu Gunsten des Erst-
kaufers.

Sollte das Produkt vom Erstkdufer an eine andere
Person libereignet werden, wird die freiwillige Herstel-
lergarantie obsolet.

Die Leistung bezieht sich ausschlieBlich auf den
Rahmen. Kosten fiir zusatzlich benotigte Anbau-

teile durch modelljahriibergreifende technische Ande-
rungen an Rahmen oder Gabel sind vom Kunden zu
tragen.

CUBE CRASH REPLACEMENT (CCR)

' HINWEIS

Dieser Austauschservice soll lhnen

([ nach einem Sturz mit offensichtli-
chen oder nicht auszuschlieBenden
Schaden an Carbon Rahmen und
Gabeln einen unkomplizierten und
kostengtinstigen Austausch ermdgli-
chen.

Der Service kann innerhalb der
dreijahrigen freiwilligen Hersteller-
garantie in Anspruch genommen
werden.

lhr Ansprechpartner bei Anspriichen
aus der gesetzlichen Gewahrleistung
oder unserer freiwilligen Hersteller-
garantie bzw. unseres CCR ist aus-
schlieBlich immer Ihr CUBE-Fach-
handler bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

GEFAHR

Der Hersteller ist nicht verantwort-
lich bzw. kann nicht haftbar gemacht
werden fiir Unfélle und Verletzungen
die aus der unsachgemafen Benut-
zung, der Missachtung der Bedie-
nungsanleitung, einer fehlerhaften
Einstellung sowie der Vernachlassi-
gung und tiberméaBigen Beanspru-
chung hervorgerufen werden.
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